
When the brake is in the ON position, there should be a small gap 
1/8” ( 1 - 2mm ) between the brake pin hammer and the brake 
housing as shown.  If this gap is too large, the brake will not engage 
properly.  To reduce this gap, use the brake adjustment screws.

Lorsque le frein est ENCLENCHE, il devrait y avoir un léger 
espace d’ 1 à 2mm entre le bloc de serrage  du câble et le boitier 
du frein, comme indiqué ci-contre. Si cet espace est trop large, le 
frein ne s’engagera pas correctement. Pour réduire cet espace, il 
vous suffit d’ajuster les vis de réglage du frein.

Wenn sich die Bremse in der Position “ON” befindet sollte immer ein 
kleiner Abstand (1-2 mm) zwischen dem Bremshammer und dem 
Bremsgehäuse vorhanden sein (siehe Abbildung). Wenn der Abstand 
zu groß ist, wird die Bremswirkung negative beeinflußt. Um den 
Abstand zu verringern verwenden Sie bitte die Einstellschrauben.

Cuando se ACTIVA el freno, tiene que haber un pequeño espacio de 
entre 1 y 2 mms entre el bloque de sujeción del cable y la caja del 
freno como indicado al lado. Si este espacio es demasiado largo, el 
freno no encaja correctamente. Para reducir este espacio, hace falta 
regular los tornillos de ajuste del freno.
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To adjust the front wheel alignment, simply turn the alignment adjust 
screw on each front wheel.  If for example the cart is going too much to 
the LEFT, turn the screws on each wheel to the (+R) direction for the cart 
to steer more to the RIGHT as indicated.   Use small adjustments and 
check the alignment on a flat surface over a short distance to confirm.  
The perfect alignment is with both wheel aligned straight or turned slightly 
inward.

FRONT WHEEL ALIGNMENT

ALIGNEMENT DES ROUES AVANT
Pour régler l’alignement de la roue avant, il vous suffit de tourner la vis de 
réglage sur chaque roue avant. Si par exemple, le chariot dévie sur la 
GAUCHE, il faut tourner les vis de chaque roue avant vers la direction  
(+R) pour que le chariot se dirige davantage sur la droite comme indiqué. 
Procédez par petits ajustements et verifiez l’alignement sur une surface 
plane sur une petite distance. Pour un alignement parfait, les  2 roues 
sont droites ou tournées légèrement vers l’intérieur.

ALIGNEMENT DES ROUES AVANT

ALINEAMIENTO DE LAS RUEDAS DELANTERAS

Um den Lauf der Fronträder einzustellen drehen Sie einfach die 
Einstellschrauben am Frontrad. Sollte der Trolley z.B. nach links ziehen, 
drehen Sie die Schraube in Richtung (+R), damit er sich weiter nach 
rechts ausrichtet. Nur in kleinen Schritten einstellen und auf einem glatten 
Untergrund in mit kurzen Entfernungen die Änderungen überprüfen. Die 
perfekte Einstellung ist, wenn  beide Räder gerade ausgerichtet oder 
etwas nach innen geneigt sind.

Para ajustar el alineamiento de las ruedas delanteras, hace falta que gire 
el tornillo de ajuste de cada rueda delantera. Si por ejemplo, el carro tira 
hacia la IZQUIERDA, hace falta que ajuste los tornillos cada rueda 
delantera hacia la direccion (+R) para que su carro se diriga mas hacia la 
derecha como viene indicado. Proceder a pequeños ajustes y comprobar 
el alineamiento en una superficie plana y distancia corta. Para un 
alineamiento perfecto, las dos ruedas tienen que estar colocadas rectas 
o ligeramente orientadas hacia el interior.
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Clicgear products are sold worldwide through our distribution 
partners which are the representative distributors for their 
countries.  Therefore specific warranty coverage may vary due to 
legal requirements in individual countries.  However, Clicgear is 
committed to keeping its carts working.  If you require a specific 
part or have a problem with an older cart, we want to take care of 
you.  The best way for us to do that is for you to contact the 
distributor for your country through our website:


